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Tan... que y tanto/tanta... que: intensidad, cantidad
y consecuencia

ESPAÑOL

Estas estructuras conectan una intensidad o una cantidad con su resultado. Usa «tan» delante de un
adjetivo o adverbio: «el sonido era tan fuerte que vibraba el suelo» y «el ritmo iba tan rápido que Yuki no
podía contar». Usa «tanto», «tanta», «tantos» o «tantas» delante de un sustantivo y hazlo concordar:
«había tanta gente que casi no podíamos avanzar». En ambos casos, «que» introduce la consecuencia.
No confundas «tan» con «tanto»: «tan fuerte» describe el grado de un adjetivo; «tanta gente» cuantifica un
sustantivo.

ENGLISH

These structures connect intensity or quantity with a result. Use tan before an adjective or adverb: «el sonido era
tan fuerte que vibraba el suelo» and «el ritmo iba tan rápido que Yuki no podía contar». Use tanto, tanta, tantos
or tantas before a noun and make it agree: «había tanta gente que casi no podíamos avanzar». In both patterns,
que introduces the consequence. Do not confuse tan with tanto: «tan fuerte» describes the degree of an
adjective, while «tanta gente» quantifies a noun.

EJEMPLOS DEL EPISODIO / EXAMPLES

El sonido era tan fuerte que vibraba el suelo.
The sound was so loud that the ground vibrated.

ES «Tan» modifica el adjetivo «fuerte» y «que» introduce el resultado.
EN Tan modifies the adjective fuerte, and que introduces the result.

El ritmo iba tan rápido que Yuki no podía contar cada sonido.
The rhythm was moving so fast that Yuki could not count each sound.

ES «Tan» también puede modificar un adverbio como «rápido».
EN Tan can also modify an adverb such as rápido.

Había tanta gente que casi no podíamos avanzar.
There were so many people that we could hardly move forward.

ES «Tanta» concuerda en femenino singular con el sustantivo colectivo «gente».
EN Tanta agrees in the feminine singular with the collective noun gente.

Yuki estaba tan sorprendido que se quedó completamente quieto.
Yuki was so surprised that he stayed completely still.

ES La consecuencia puede describir una reacción física o emocional.
EN The consequence can describe a physical or emotional reaction.


